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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 894/83
af 15 . april 1983

om fastsættelse af interventionsopkøbspriserne for kroppe og halve kroppe inden
for oksekødsektoren fra den 18 . april 1983

Kommissionens forordning (EØF) nr. 3172/82 af 26.
november 1982 om fastsættelse af interventionsop­
købspriserne for bagfjerdinger inden for oksekødsekto­
ren, gældende fra den 6. december 1982 (*), senest
ændret ved forordning (EØF) nr. 510/83 (*) ophæves ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi­
teen for Oksekød —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Fra den 18 . april 1983 opkøber interventionsorganerne
kroppe og halve kroppe, som tilbydes på de i forord­
ning (EØF) nr. 2226/78 fastsatte betingelser, til priser,
som ligger inden for de grænser, der i bilaget er fastsat
for hvert produkt under hensyntagen til de
pågældende dyrs alder, vægt, bygning og foderstand.

Kan kød fra handyr omfattes af interventionsopkøb
efter ovennævnte bestemmelser.

Artikel 2

Forordning (EØF) nr. 3172/82 ophæves.

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft den 18 . april 1983 .

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,
under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
805/68 af 27. juni 1968 om den fælles markedsordning
for oksekød ('), senest ændret ved akten vedrørende
Grækenlands tiltrædelse, særlig artikel 6, stk. 5, litra c),
og

ud fra følgende betragtninger :
Markedssituationen er for tiden præget af en sæsonbe­
stemt, særlig ugunstig prisudvikling ; for at afhjælpe
disse vanskeligheder bør der gives hjemmel til, at
interventionsorganerne opkøber kroppe og halve
kroppe, som tilbydes dem ;

de øvre grænser for opkøbspriserne bør fastsættes såle­
des, at de svarer til den interventionspris, der er fastsat
i Rådets forordning (EØF) nr. 1 197/82 (2) for produk­
tionsåret 1982/83 og under anvendelse af de koeffici­
enter, der er fastsat i Kommissionens forordning (EØF)
nr. 2226/78 (3), senest ændret ved forordning (EØF) nr.
2271 /72 (4);

de nedre og øvre grænser for opkøbspriserne bør fast­
sættes således, at interventionsorganerne får mulighed
for at tage hensyn til de forskelle i kødets værdi, som
følger af de pågældende dyrs alder, vægt, bygning og
foderstand ;

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 15. april 1983 .
På Kommissionens vegne

Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 148 af 28 . 6. 1968, s. 24.
O EFT nr. L 140 af 18 . 5 . 1982, s. 26 .
(3) EFT nr. L 261 af 26. 9 . 1978, s. 5.
O EFT nr. L 292 af 16 . 10 . 1982, s . 14.

O EFT nr. L 332 af 27. 11 . 1982, s. 19.
(«) EFT nr. L 57 af 4. 3 . 1983, s. 9 .
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BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE

Opkøbspris i ECU pr. 100 kg af produkterne
Ankaufspreis in ECU je 100 kg des Erzeugnisses
Τιμή αγοράς σέ ECU ανά 100 χγρ προϊόντων
Buying-in price in ECU per 100 kg of product

Prix d'achat en Ecus par 100 kilogrammes de produits
Prezzi di acquisto in ECU per 100 kg di prodotti

Aankoopprijs in Ecu per 100 kg produkt

Minimum
Untere Grenze
Κατώτατο όριο

Maksimum
Obere Grenze
Ανώτατο όριο

Lower limit
Limite inférieure
Limite inferiore
Ondergrenzen

Upper limit
Limite supérieure
Limite superiore
Bovengrenzen

BELGIQUE/BELGIË

— Carcasses, demi-carcasses et quartiers compensés,
provenant des :

— Hele dieren, halve dieren en „compensated quarters "
afkomstig van :
Bœufs 55 % / Ossen 55 %
Taureaux 55 % / Stieren 55 %

313,302
309,921

331,333
327,952

DANMARK

— Hele og halve kroppe samt „quartiers compensés " af:
Stude I
Tyre P
Ungtyre I

297,547
303,619
316,979

301,190
307,263
320,622

DEUTSCHLAND

— Ganze oder halbe Tierkörper und „quartiers compensés ",
stammend von :

Bullen A 327,736 333,949

ΕΛΛΑΔΑ

— Σφάγια, ημισφάγια καί «quartiers compensés» από:
Μόσχο Β
Μόσχο Γ

FRANCE

— Carcasses, demi-carcasses et quartiers compensés,

359,130
356,335

360,498
336,015
315,926
339,468
324,087
301,331

293,150
284,019

362,623
359,828

374,623
350,140
330,051
350,454
335,073
312,317

298,216
289,084

provenant des :
Bœufs U
Bœufs R
Bœufs O
Jeunes bovins U
Jeunes bovins R
Jeunes bovins O

IRELAND

— Carcases, half-carcases and compensated quarters, from :
Steers 1
Steers 2
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Mtmmum
Untere Grenze
Κατώτατο όριο

Maksimum
Obere Grenze
Ανώτατο όριο

Lower limit
Limite inférieure
Limite inferiore
Ondergrenzen

Upper limit
Limite supérieure
Limite superiore
Bovengrenzen

ITALIA

— Carcasse, mezzerie e quarti compensati provenienti dai :
Vitelloni 1
Vitelloni 2

LUXEMBOURG

— Carcasses, demi-carcasses et quartiers compensés,
provenant des :
Bœufs, taureaux extra

NEDERLAND

— Hele dieren, halve dieren en „ compensated quarters"
afkomstig van :
Stieren, le kwaliteit

373,157
352,21 1

321,416

317,169

304,952
301,687

298,454
293,007
294,720

380,916
359,969

328,178

326,241

308,508
305,243

302,010
296,563
298,277

UNITED KINGDOM

A. Great Britain

— Carcases, half-carcases and compensated quarters,
from :
Steers M
Steers H

B. Northern Ireland

— Carcases, half-carcases and compensated quarters,
from :
Steers L/M
Steers L/H
Steers T


